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Rios, Peres y Guesta,

PEI)HO EL, NARINO.

‘Comedia en un aclo, arreglada del francés por D. Luis Mariano de Larra, representada con
 aplauso en el teatro del Instituto espafiol el 20 de octubre de 1852.

PERSONAS. . | ACTORES.
MARGARITA.. . . . . .. Dosia F. Pastor.
MaRriQUITA. . . .. ... Donal. Lopez.
PeDRO VM.H,_. AR, | B 1S Ahmru._-
Basito.'. . .. ... .. D J. Alverd.

Joan., . ... ... v. D. M Jimenez.

Ux Noragio, .« . ... N. N.
Aldeanos y aldeanas.

Casa rastica. Puerta en el fondo y laterales. A la de-

recha una mesa: en el fondo una cémoda y un armario.

A la izquierda una chimenea con fuegu. Un espejo pe-
queno colgado en la pared. eyt

ESCENA PRIMERA.

Juan , MariQuiTa ; Juan entra con una judia verde
| en H:: mano.

Jusn, Vﬂy 5 cunucer mi destino. .. quiero saber
si Mariquila me ama verdaderamente..: (se
sienta.)

MagI. (emrunda pnr el fandn.) Y como vas a saber
€s0, amigo Juan? :

Jusn. Como? Con eslo.

Migi. Qué es? . Una judia! .

Juan. Juslo... Voy & interrogarla...” Abro la uéa.
cara y digo: una judia... me ama: dos judias...
un poco: tres. . mucho...:

Magi. Eso se hace con las Marganlas.

Juan. Si, pero no leniendo Margaritas... Cunsul-
to & las legumbres. Por qué no me han de res-
“ponder? Tan sabias son unas como olras."

Mant. Eres un tonto. -

Juan. Una judia... me ama: dusjud:as...

Magt. Acabaras? No le hedicho veinte veces que
tengo la estupidez de amarte?

- Juan. Es verdad; pero tambien me has dicho

olras veinle, que no me puedes sufru' .. por

cnnslﬂmenle. o

Magi. Por ‘consiguiente, Io que dehea hacer es

hablar pronlamente 4 mi tio.

| Juan. Tu lio!.. Cinco veces he hablado 4 tu esce-

‘lente tio.... La primera me dijo... ya veremos,

buen mozo. La segunda .. lodavia tenemos

tiempo, buen mozo... La tercera... me fasli-

dias, buen mozo... La cuarla... Si me vuelves

4 hablar de eso, le... buen mozo; y la quinta...

Masegi. Y bien, la qulnld?..

Juan. La quinta... alzo6 el pié... y zas!.. Entien-
des? Diciéndome, toma, buen mozo.

Mari. Pobre Juan! :

Ben. (dentro.) Hasta luego, basta luego.

Mazei: El es!..

J A

| Juan. Ay! Como si no hiciéramos nada; (se separa

de Mariquita y se pone & dar vueltas d la ﬂﬂv: dﬂ
la puerta de la derecha.)

‘ESCENA II.

Dichos , BexiT0 en (rage de herrero con los brdzﬂs
~ desnudos.

Ben. Ola, Mariquita! Y Margnrila? |

Mari, No sé, tio mio... yo estaba con...

Be~. Con Juan! Ese quiere que yo le...

Jl.uu. Huy!'.. nol.. (Heudndﬂu la mano ¢ la es-

'palda’) - . ~

Bnn. Qué t‘*ﬂlﬂbﬂﬁ hacmndu?

Juan. Componiendo la‘cerradura del cuarl‘.u de
Margarita...

Ben. MEJ-or harms en ﬂumpuner sus ideas rESpec-
to de mi.., = =

Juan. COmo, maestro?. Sﬂgms pﬂnsnndu en eso?

Bew., Slﬂmpre. b 4

| Juan. Entonces, por qué no C[UEI‘EIE que yn pien=

se lo mismo con Mariquita?

| Bex. Tengo mis razones.

Juan, Dispensad... nohe dichu nada. . Snlu qua-

| prﬂmeteis o
Bex. Me abresun camino... -
Juan. Entonces .. yo...

Ben. Qué es lo que dirds 4 l.u prima?
| Joan, Yo le diria... Caramba!

4 :

ria decir, que Margarita es mi pnma ;¥ si me

Colour Chart #13




9 Pedro el

Bex. No le digas eso... Dile que Pedro Valin era
un camorrista... tn mala cabeza... un lirano...
que ya le ha llorado bastante .. Te contestara
que él liene sus derechos; que ella le ha pro-
meltido.., |

Juan. Eso es cierlo.

Ben. Pues bien, La la respondes que, ademas de
es0, Pedro ha muerlo hace un afno, y que yo

gozo de muy buena salud. Y si Ltix logras deci-

dirla & mi favor.. |.
Juan. Eh!..
Bex. No te prometo nada... pero no {e digo lo
contrario... !

Juan. Deje usled que le apechugue, que le...

Bex. Abajo los brazos.

Juan. Enlonces abrazaré & Mariquila.

Bexs. Haz la prueba.

Juan. Yo estoy loco. Yo quiero abrazar dlﬂ'ﬂ. Yo
necesito hacer alguna caricia. Ah! (se besa la
mano.) Débil cumpensamun'

BEN. Aqui esla.

ESCENA IlL
Dichos y MarGariTaA ; Benifo se retira. 1

Mar. Adios, bhijos mios.

JUAN ¥ Maat. Buenos dias, Margarila!

Mag. Huy! Con que cara me SdiﬂdﬂlS'.. Estais
ﬂﬂ:gldﬂs? No respondeis? (los dos bajan la ca-

beza.) Vamos & ver: Juan, no soy tu prima? Y
{a, Mariquita, no eres mi amiga? l

Juan y Magi, Ah!

Mae. Vamos, ya entiendo. Estais los dos enfer-
mos de un mal que solo puede curarte Juan &
ti, (a Muraquuu .).y & li Mariquita. (a Juan ) No
es verdad, Juan? (los dos hacen sefia de gue s:.)
Y bien, hl]l}E mios, hay un remedio bien sunm-—
llo, y es... casarse.

Joan. NoO pido yo olra cosa.

Mag1. Ni yo tampoco.

Mag. Enlonces!..

Juan. Abi esta...

Magr1. Ahi estd!.,

Mar. Ahi eslal.. Que? (riéndose.)

Jean, Que para eso_es preciso el consentimiento
de.....

Mari. De mi tLio.

Mag. Y bien?

Marir No le da!

Mar. Por qué?

Juan. Porque dice que no es renular que Su 50~
brina sea muger..., antes que @l sea hombre...
¢s decir, marido... y si (i quisieras.... . -

Man. Pero Benito sabe la razon que me ha im-
pedido...

Juaw: (dun gesto de Benito.) Si, si, si! Pedm Va-
lin es un camorrista... un mala cabeza... un

1 Juan. CIE.I'{;D. :

tirano... un hombre feruz. .+ UN marino..,

Mar. Haces mal en bablar asi de Pedro.

Ben. (acercdndose.) Es decir Mdrgallta..

Mag. Ah! Estidbais ahi?

Bes. Casi.. casi.. y solo-queria recordaros. que
VoS misma me: habem dicho que:solo la m{,mu-
ria de Pedro os daba miedo..

Mar. Es verdad. -

Ben. Pues cuando un marido da mledu es -«senal
de gue no se le ama.

Mar Convengo. Cuando me acuerdo de Pedro...
de lo que era en su juventud... de su caracler

£

marino.

violento... de sus maneras brutales .. de las
rinas que armaba por cualquier cosa. Cuando
pienso que todo eso se habra aumentado con
los modales del EJélmtﬂ.. no hago mas que
temer.

Ben. Y Lemblar.

Msg. Temer que seria muy desgraciada casan-
dome con él... Yo soy tambien un poco irasci-
ble, y no lﬂlnr&ndonus nada. . Sin embargo,
cuando recuerdo su valor, su desinlerés, lo
que bizo por mi madre hace siele anos... La
cosecna babia sido mala .. el invierno era muy
frio... el trabajo y el pan escasos... Mi madre
eslta enferma y debia dinero.. mucho dinero...
querian echarnos de esta casa, y enlonces un
hombre se presenté con el sudor en la frente
y un saco 4 la espalda, ensendndonos en sus

~manos temblorogas... Lres billetes de quinien-
Los francos cada uno. Ese hombre era Pedro. .
Pedro Valin!.. Pedro, que se habia hecho sol-
dado... que se habia vendido por salvarnos.»
«Margarila, me dijo, yo te amo... no quiero
que tu madrﬂ tenga f:m en el invierno... no
quiero que tenga hamhre no quiero que la pi-
das limosna 4 los transeuntes... Ahi lienes mil
quinientos francos, es lodo lo que lengo, mas
claro, lo que valgo. Dentro dL seis alms si no
he muer[u si tu no le has casado, y si un mal
genio como el mio no te asusta... nos casare-
mos.» Despues me abrazo llorando. y partio
diciéndomeé. nAEHéI‘ddiL demi, y espérame )
(pausa.)

Juan. Efectivamente. ... fue una cosa muy buena!

Ben. Bah! Gualguiera lo hubiera hecho.

Juan. No.. lo gue es cualguiera.. Pero en resu-
midas cuenlas, ese hombre ha muerlﬂ el ano
pasado.

Mar; Ponde. esta la prueba? ...«

.]L.u Prima, bien sabes que los. permmcus due--
ron que’casi:lodos los marineros del navio
Juan Bart babian muerlo combaliendo, y que
al resto se le tldﬂo el mar.

Mae. Sé todo eso... pero ni en los partes oficia-
les, ni en los periddicos he visto el nombre de
Pedro Valin, y en tal duda...

Mags. Si se hubiera salvado, ya te hubiese es-
crilo. e i .

y por ultimo, no se le ha de espe-
perar elernamente & ese caballero.

Bey. Sobre todo, cuando se le ha aguardado ya
seis aios cuando vivia, y uno despues de su
muerle...

Juan. Y sobre todo, cuandu el matnmunm llE
olros depende de vuestra dicha.. _

Ben. ¥ queé os podra fraer Pedro del Ejércllu‘?
Malﬂs humores.. rehumalismo en las piernas.

Juan. Tal vez se le hayan bhelado en Rusia las

... narices.

Ben. Mientras que yo tencru buenns brazos para
trabajar, y tres mil francos en esla vieja car-
tera... Tres mil francos para gastarlos, si fal
es vueslrﬂ capricho.;

Jua~. O para darnuslus 4 nusulros, si tal es tu
capricho. e iy

Magri. Vamos,. Margﬂrlla "

| Ben. Seria yo tan feliz!

Jusn. Seriamos tan felices!.. (e
Bey, Yiviria tan conlento! - . o -
oAN. Yiviriamos {an contenlos!



Pedro el marino.

Mazr. (déndole la mano ¢ Benilo.) Ya sabeis, Be-
nito, gue si alguno de mis dos fuluros me cau-

sa miedo... no es el que estd a4 mi lado.

Bex. Entonces... vamaos. -

Topos. Vamos, Margarita.

Mag. Y bien... 51!

Tovos. Ah!

Mar. Dentro de un mes ¢ dos.

Ben. Dentro de un mes! Gracias!.. Para que lue-

go volvais adecir lo mismo, como las tres 1ul-
timas veces! No; ha de ser ahora... al instan-
te. . inmediatamente. |

Juan y Mari. Abhora, ahora!

Bex. Voy a buscar al nolario.

Juax. Y yo 4 mis amigos.

Mari. Y yo & ponerle maja.

M ir. Pero... - .

Masi. No bay remedio. Todo esté listo.dentro de
seis minulos... ponte estas cintas.

Juan. Aqui bay un ramillete.

Mae. Aprisa,; aprisa; ya se han perdido dos mi-
nutos.

Bev. Voy & reunir toda la gente del pueblo.
(vasé.)

Joan. Yo & buscar & los muchachos. (vase.)

Magr!, Qué cosa tan deliciosa es casarse!

ESCENA 1V.
MarGaARiTA, MARIQUITA.

Magr. (visliéndaid.) Esta flor... asi... la cinla en
la cinlura. . el ramo... perfectamente!

Mar. Pero, Mariguita, tengo derecho para dispo- |

ner de mi persona?

Mani. Vamos 4 ver....No amas &4 mi tio Benito? |

Mar. Si, pero... es negocio muy grave encade-
narse para siempre....

Mani. Encadenarse! No sé como se pueden decir
tales cosas! Como si coslara trabajo ponerse
bonitay hacer feliz a4 todo el mundo'..

Maa. Ta crees que Benilo me amasinceramente?

M AL, Que site ama? Vaya una pregunta! Olvi<
das que es hoy la lercera vez que vuelve a la
carga... sin disguslarse para nada? No es.esto
amor? i } 81y G - | |

Mar. Casi, casl...

Mari. Vamos, aqui tienes quien te dird mas que
yo. (la dd un espejo.) Mira; crees que puede
dejarse de amar a una muchacha tan bonita?..
Te ries, coquetilla? Ya 'ves como no dices que
no. Y .

Maiw. Pero el juramento que he hecho & Pedro,
si volviese undia! El, tan irascible... Se'me fi-
gura verle... meparece oir su'voz que meacu-

‘sa, que me amenaza... ‘Ves! me muero de
miedo!

Migi. NO pienses en eso. . - _

Mar Tienes razon... durante seis anios nohe si-
do perjura,y ya debo olvidar mi juramento...

Mgt Esiclaro; no dejar que pase tu juventud en
lagrimas supérfiuas. A los vivos se les quiere,
y 4 los'muerlos se les recuerda. .=

Mag. Dices bien. Desde hoy daré a mi marido mi

earino y 4 Pedro:mis oraciones. '

Pep. (dentro.) Margarila! Margarila!

Masgr. Gran Dios! Esa voz! |

Pep.(id.) Soy yo! Pedro!l-

Mag, Cielos! Es éll- - =

ESCENA V.

Dichas y Pepno con uniforme.

Pep. (la abraza.) Margarila!

Mari. Pedro Valin!

Mag, (aterrada.) Pedro!

Pep. Al fin vuelvo 4 ver mi pais! Mis amigos!
Mi prometida! Margarila mia!

Mar, Es Pedro! -

Pep. Si, Pedro... ese picaro, ese mal genio que
acaba de llorar por la primera vez en su vida.
Es decir.. no, la primera fué cuando supe que
tu pobre madre... (sefiala al ctelo.) Tampoco,
fué cuando sali de aqui... en fin, son lres ve-
ces.,. En treinta ahos no es mucho. Pero ya
todo se acabo... ya rio, canto y espero Dbailar,
Eﬂrque supongo que bailaremos en nuestra

oda! |

Man.lEn nuesira boda! (¢ Mariquita.) Como de-=
cirleliii v -

Pep. Qué es lo que hablasen secreto con esa mu-
chacha? Calla! Yo la conozco... es Mariqui-
ta!.. Buenos dias, Mariquita. (abrazdndola ) Ha-
blabais de mi, es verdad?... COmo me encon-
trais, eh? |

Mar. Muy bien! -

M.ari. Si, si, muy bien, muy bien.

Pep. Tanto mejor: Tenia miedo de estar feo...
pero feo como un beduino.

Mag. Vos?

Magrt Por qué creias eso?

| Pep. Es una idea que teniamos todos los marinos.

En cuanto nos veian los prusianos, los rusos y
los ingleses, echaban & correr como liebres, lo
cual nos hacia decir, no somos muy bonitos
cuando se asustan de vernos.

Magi. Por quélos haciais huir?..

Pep. Y ta, Margarita? (reparandola bien.) Ah! (i
no te has puesto fea; cada dia estas mas boni-
ta! Y pensarque serds mia! Esta es una felici-
dad que casino puede creerse!

Mar, Despues de tan larga ausencia... quiza hu-
biera podido...

Pep. Qué! Qué dices?... Veamos,.., Qué hubieras

- podido?.. |

Magri. No, nada; queria decir... |

Mar. Mariguita preguntaba, qué hubiérais pen-
sado si_yo, viendo que no veniais, me hubiera
enlazado con... A _ |

Pep. Con otro! Es muy sencillo... Le hubiera
muerlo, le hubiera muerto, mehubiera muer-
toll Justo, & = " g

Msr. Cielos! : | | |

Pep. Pero no hay peligro. Ta me esperabas; y co-

_ mo has recibido mi carta .. S

Magr. Tu carta! galte

Pep. Si, mi carla, por eso te has puesto tan bien
vestida... Para mi te bas peinado (an bien, y
estas con esas flores y esas cintas, que le dan
el aire de una novia! Sod |

Mar: De una novia! R

| Pep. Esa palabra os ha asustado & las dos; ; por
qué causa? oy g

Mar, Es que... | s

Pep. Espera, espera; una idea! Magnifica idea!..
Eso es gue tu. babras dicho.—»Hace mucho
tiempo que espera la felicidad,” y yo puedo
darsela ...no guiero hacerle esperar mas liem=
po... No es eso lo que bas dicho, Margarita?
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Magr. Yo! (Oh! Dios mio, Dios mio, qué respon-
du?...)

Pep. Si, si, estoy seguro! Y la prueba es, que (e
veo tan cumpuesta con ese ramo, que sera..
para mi. Oh! qué feliz me bhaces. era Marga-
rita! Yo seré tu esclavo, te querré toda mi

vida, y cuando despues del trabajo  venga &

casa, estenuado de fatiga, LG enjugarés mi su-
dor, y yo te lendere mis brazos.

Mag. {Nn sé qué bhacer! Me sentia- con mas valor
cuando dijo que me hubiera muerto.)

Pep. Pueslo que quieres ser mia, es cosa-arregla-
da., Ilremos a ver al cura..

Mar. (Yo fallezco!)

Pep. No faltan mas que los lesligos y el no-
lario .

Mir. (d Marnquua ) (Dios mio! y van 4 vemr'..
Corre, impide que se presenien...)

Voces. (dentro.) Por aqui, por aqui!

Pep. Son ellos. &sto es un sueno! Margarita, to-
do lo que deseaba... lo que te pedia... Solo ' a
‘una muger se le ocurren estas cosas!

ESCENA Vi,
Dichos, el Notario, Juan, aldeanos.

Juas. (cantando.) Por aqui! tra la, trala!

Pep. Amigos mios, mis queridos: dl’ﬂlf’DE' -

Topos. Pedro Valin! .

Juan. (cantando.) Tra la, tra la!

Pgp. Qué dicha!

Juan. Entrad, seior nﬂtarm.

Pep. Buenos dias, seiior nolario; me alegro mu-
cho de veros a todos buenos!

Tonos Peroy el novio.... el novio!

Pep. El novio! Calla! el novio:.. heleagul .. yo.

JUAN. Si, aqui esld... aqui esta!

"ESCENA VII.
Dichos, Benito, mejor vestido.

Ben. Yo soy!
Pep. Benito!
BEenN. Pedro Valin!

Pep. (a Juan.) Qué es lo que has dicho?

JUAN, Ay. a gupid; oh

PED. Elunvm. él.. él.. Ob, imposible! No escier-
Lo que eso es mentira, Mawarlta‘? No es ver-
dad que lu no has olvidado tu promesa? No es
cierto que no quieres matarme de deésespera-
cion? Nada! Pero responde, responde! Nada!..
No hablas; es decir que ese trage, esos ador-
nos no eran para mi! Que ese ramillete era pa-

ra otro! Eso es horrible; mfame' (le arranca et
ramsllete y se le tira.) .

Maigr. Ah!
BEN. bnunrredla socorredla!

Pep. Yo quiero matarte, y a ella, y a todo el
mundo...

Joaw. Socorredla!
Nor. Reparad...

Pep. Dejadme, dejadme! Yo me . vuelvo lunn*
(vase.)

Buw, Salid, salid... Ya os avisaremos.

ESCENA VIII.
Joan, Bﬂmm dsspues MagiQuiTa. .'

Jun I’alapluﬂl (sentdndose.) Ol.ra ?ez Eﬂller{}.“ .
Adios. mi matrimonio!"

|

Pedro el marino.

Bey. (sentandose.) Y el mio! Sita ‘crees que esa
fiera ha venido a arreglar mis negocios!..
Juan. El vuestro! Eso no me 1mpﬂrta perded
cuidado, no se hara...-Lo'que me desespera
es el mio!

Ben. Margarita sera desgraciada con él!

Jua~N. Maria sera desgraciadisima sin mi!

Bgx. COmo habiamos de figurarnos que volveria
ese Liburon... esa foca?

Joan. Esa esla palabra.“ Foca! Pobre Margarlta'
La pegara...

Bex. Todos los meses!

Joan. Todos los dias!

Ben. Y la abandonara!

Juan. Eso creeis?

Bex. Me parece que si.

Juax. (@ Mariquita que sale.) Y a4 mi tamblen'
Qué hay?

Magr, EH[EI mejor... Llora y se aflige... y escla-
ma: «Lo he prometido...:lo he]uradﬂ .« 'y una

doncella honrada, no tiene mas que una pala-
bra!»

Bex. Tonlerias!

Juan. Juslo! Siunocumpliese todo lo que prumt,-
te, ya estaba fresco! -

Mazr. En fin, esa es su idea. -

Bex. Es una idea absurda, de que no bay E_]em-
plo. Ademas, es'& mi, & mi solo 4 quien ama; y
en cuanfo a su promesa, le obligaremos & no
cumplirla.

Joan. Y como? - _

Be~x. Probandole que ese matrimonio la bara
desgraciada.....y mostrandole la brutalidad, el
mal genio de ese Valin

Joan. Pues... le armais camorra... y se calla. Vol-
veis d la carga y-se enfurece. Le repetis la
broma, y os rompe unaspierna 0 ossalta un
0j6. 115 by

BeniComo! Crees‘? ' ;

Juan. Tranquilizaos... respondo de ello. Enton-
ces Margarita que os ama y a €l nol..

Ben. Tuidea me conviene. Estuy demdldu. Ta le
‘hablaras... - -

Juan. Yo!

Bex, Es el unmn medm de ublﬂner mi nnusenu-
mienlo.

Jusn. Pero Pedro me pegara!
Ben. Si1 te: pega, te casaras con Marlqulta.

Juan. Y si'me hace alguna llaga en el cuerpo?

Bex. Mariquita te pondra catapl.lsmas

Juan. Y si me rompe las costillas?

Bzn. El amor (e las uumpnn{lra
Juan. Pero.... !
Maxt. Pero, sefior mio, me. parece que yu val-

~go la pena de que se reciba... LHE[([L’IIBI‘ cosa
por mi.

Joan Cualguier cosa! Aunque sea... en ﬁn... '

Bex: Ademas, Pedro hahla mucho y hane poco.

Juan. Serd como vos.

Ben. Ya no liene el aire lan fiero. Esun canalla
a quien yo dejaria seco de un punetazo.

Juan. £l un canalla? Vos darle un puinetazo? Por
lo visto habeis olvidadv... Pero a4 bien que to-

davia podeis probar... para que nos de:s noti-
cias .. de... de..,

Bex. No, porque dirian que estaba celusn de él..
Y ademas, Pedro no se atreveria conmigo. ;.
Jusn. (No se alreveria! Bien sé yo quien es el

que no se alreveria...)



Pedro ¢l ninr_lnu' i 5

Bea. Aqui viene. . Déjate zurrar cuanto sea pre- ¢ - monos. (mirando ¢ Pedro ¢on insolencia.) NO
Ciso .. Si no hace mas que pegarle, te caso. Si | . hay cuidado! Bah! _
te rompe alguna parte del cuerpo, te doto. PED (levaniando la mano ) Rayo del cielo!:

Juan. De veras? Mariquita, elige lo que menos | Juan. (poniendo la espalde.) (Ahora recibo mi
falta te haga, para esponerloal furordel ma-| dote.)

rino. . 3 PED. (cogi¢éndole porila mano, y llevandaole i la
Bex. Alencion! (al entrar Pedro, Benito se escurre pueria con dulzura ) Anda, hijo mio, anda, y
por detrds de él y desaparece.) da ;r?racias al sargento Simon. 3
Juan. (Ni un pescezon! Eso es robarme mi dot e!
ESCENA 1X, wuid | . )

MARiQuiTa, JuaN, P EDRO. | ESCENA X,

Pep. (hablando para st ) Kl éargéntu Simon solia MaresariTa, PEDRO.

decirme: »Pedro, siempre que te creas insul- | Pep, (concalor.) Ahora nos tocaa nosotros, seio-

tado, fuma una pipa entre la injuria y la ven- ra mia! 1) |

ganza... Eso te dara tiempo de ver las cosas | Mas. Bien... pero os prevengo que por mas que

como son.» He fumado una pipa, y me parece hagais, no podreis causarme miedo. '

que estoy tranquilo _ Pep. De veras? | -
Magt. (empujandod Juan.) Aprovecha la ocasion. | Mar. Oh! no soy ya aquella nifia 4 quien haciais
Joan. Ahora no; estad hablando solo; no debo in-| temblar hace siete afnos... Y sivos no leneis

terrumpirle. 0 L I paciencia;, debo'adverliros que yo tampoco la
Mari. Ya bha concluido. Anda, tengo. | '
Jouan. Pero... SEVRREY - PEp. Mejor! Asi como asi, &'mi me gusta que me
Maxi1. Todavia! E hagan frente... como en‘una batalla.... porque
Juan.‘Alla voy, muger... (4 Pedro.) Hola! Vos por | no bhay nada mas tonto que ver huir al ene-

- aqui? 91 o3 migo. . . .

Pep. Si, joven bucéfalo, yo mismo. - Mak. Sentaos pues, seiior Pedro, y escuchadme.
Juax. Y decidme, qué es eso de bucéfalo? (s¢ sientan.) Tres cosas voy & deciros, pero pro-
Pep. Bucéfalo, es un pajarito del Egiplo., melamonos primero permanecer los dos lran-
Juan. Ah! Vos habeis estado en Egipto? quilos. '- ' |

Pgp. Poco tiempo... El suficiente para ver las Pi- | Pgp. Adelante... yo por mi parte lo prometo.
ramides. Un monumento que liene cuarenta | Mar. Y yo lo mismo.
siglos de alto, como decia el emperador, Pep. Qué cosas son esas?

Juav. Con que habeis estado en Egipto? Pues po- | Mas. La primera, que despues de lo que habeis

diais haberos quedado por alla. hecho por mi familia, jam4s tuve intencidn de
Pep, (irritado.) Qué dices? | faltar & mi juramento.
Juan. Que no baciais agui maldita la falta. | Pep. Mentis! Eso no es cierto!
Pep. (levantando la mano.) Por San Luis! | Mar. Seiior Pedro! '

Joax. (Esto marcha ) _. - Pep. Perdonad... Se me 'ha escapado sin querer.
Pep. (conteniéndose.) Pero no lienes ta la culpa. - | Mar. (levantdndose.) Sabed que yo no miento ja-
Juan. (d Mariquita.) Pues... nada! mas... y la:prueba.... |
Magri. Es que no le has enfadado bastante! - Pep. La prueba es, que os casabais con otro.
Juan. Voy a probar otra vez. (tdem d Pedro.) L.o | Man. (vuelve d sentarse.) Porque os creia muerlo.
que os digo; aqui'se hubieran pasado muy bien | Peo: Muerlo! Y mi carla? 1301
sin vos... Unmal genio .. un camorrista .. un | Mar: No he recibo ninguna. -
perro de presal i & T Pep. No la babeis recibido? Ya lo entiendo: Una
Perp. Imbécil, L quieres que.yo te sacuda. - carla queincomoda se arrojaal fuego,.. Eso ¢s
Juan. (Ya parece que se-le sube la sangre.) im- lo gue vos habeis‘hecho 'con la mia
bécil! Bueno. Mas vale ser imbécil, que no.un | Maz. (levantdndose ) Mentis!
salvaje como vos. G - Pep. (i4.) Que yo miento! Rayos y truenos!

Pep. (irritado.) Que has dicho, desgraciado? Maz. (colérica.) Oh! Ya os he dicho que no logra -
Juan, (rdpidamente y pontendo siempre las espal- reis inlimidarme. -

das.) He dicho salvaje, foca, pantera! ¥ qué? | Peo. Puede ser..,;pero,os haré callar por lo me-
Pep, (levantando la mano.) Ira de Dios! _ nos.
Juan. (Ahora me pega.) Mag. ‘A mi? Eso lo veremos.

Pep. (se pasea rapidamente.) Pero no tienes t la | Pep. Si; lo veremos. .

culpa. . - | feeidy 1. - | Mar. No, noy no. - .
Juan. (volviéndose con precaucion.) No di! No me | Pep. Si, si, y si. (culmdndose de repente.) Qué bo-
- .tocali(con desden:) Tiene miedo. (con despre- nita esta ahora! :

¢t0.) Oh, tiene miedo de mi... de mi! Mag. (bajando los ojos.) Pero habiamos prometido
Mag. (entrando por la derecha.) Si, lo he resuels | « no enfadarnos. = e |
lo... no me resta olro medio. | | Pep. ¥ qué! Nos hemos enfadado acaso? Yo creia

Mar. Mariquita, Juan, dejadme ; tengo.que ha- | Mae. Tengo lodavia dos cosas que deciros.— Yo ,
‘blar con el sefior. ' iba & casarme con otro, porque os creia muers

Pep. (frotdndose-las manos con célera,) Eso esitsi lo.... Pero soy una joven honrada, y por mu-
idos; 1dos! @5 of went o P4 4 cho que me cueste, esloy pronla & daros mi
Magi. (d Margarita.) Vas a quedarte sola con é1? . mano. ] -

Juan. (con desprecio.) Ob'l “Noohay cuidado ! Va- Pep, CoOmo! A darme vuesira mano? Me dais
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vuestra?... Perdonad... repelidmelo, si no os
incomoda...

Mar. Digo que seré vuestra muger, §i lo exigis.,.

Pep. Si lo exijo! Pues no he de exijirlo? Si, lo
exijo al instanle. '

Mak. A pesar de mis arrebatos, & pesar de mi
cOlera? )

Pep. Yo tendré calma por los dos.

Msr. A pesar... & pesar... (friamente.) de la ter- |
cera cosa que tengo que deciros?

Pep. Ob! acabad... La tercera cosa es?

Mag. Que no 08 amo... que amo aotro...

Pep. (¢rritado.) A olro! .

Mar. Y que aunque me obligueis & cumplirmi
promesa, 4 él sera siempre a quien ame.

Pep. Y os alreveis 4 decirmelo cara a cara?
Mar. Vos tendreis la culpa de touo, porque yo
he cumplido con mi deber advirtiéndooslo.
Pep. (enfureciéndose poco d poco.) Pero ese Benilo

es un velitre que no vale tres sablazos. -

Mag. Benito es un hombre honrado que me ama, |

que me eslima.

Pep Pero yole mataré manana.

Magr. Y no por eso 0s amare yo mas.

Pep. Pero, yo os prohibiré que penseis en él.

Magr. Y yo no os obedecereé. -

Pep. (la coge una mano.) Pero yo os obligaré a
ello.

Mar. Y yo os desafio & que lo hagais.

Pup. (sacudiéndola el brazo.) Tu!

MAR. (dando un grito.) Ah!

Pep. Te he hecho dano?

Mag. Oh! esto no es nada, seior Pedro.

Pep Sital, te he hecho dano. (La he amenaza-
do! La he pegado! A una muger! A ella! Oh!
eso es una infamia... Soy un miserable!... un
cobarde! (se deja caer en una silla sollozando.)

MaRr. (Llora!) Pedro! Pedro! : -

Pep. Ah! Perdonadme, Margarita!

Mag. (Pobre Pedro!) Tranquilizaos, amigo mio.
Esto no es mas que un simulacro de nuestro
futuro matrimonio Asi me iré acostum-
brando. '- _

Pep Nuoestro matrimonio! No, no hablemos ya
de eso. Si vos amais & Benilo, es porque no es
ni violento, ni brutal. (levantandose.) El os ama
menos tal vez que yo, pero os hara mas feliz.
Todo se ha acabado enire nosolros... os de-
vuelvo vuestra palabra... lo conozco.... no soy
diguno de vos (vase izquierda.)

ESCENA XI.
MarGARITA , despues Benito.

F

B

Mag. Consiente en este enlace... me le propone,
y sin embargo, estaba muy triste... muy con-
movido. Pobre Pedro! Me ha hecho mal el ver=-
le llorar!... (con asombro.) Me ha hecho mal el
verle partir.

Ben. (entrando.) Y bien! Esla eso terminado?

Mar. Si, si... todo debe estarlo entreél y yo. Y
para._empezar; es preciso devolverle su di-
nero,

Ben. Eso es... devolverle su dinero.

Magr. DAdmele, Benilo, y voy al momento.

Ben: Que os le dé yo?

Mag. Sin duda.

Ben. Que os le dé

' Para él
Mar. Vacilais? L .{1 : :

Pedro el marino,

Ben. No, no vacilo:.. pero reflexiono, .

Mar. Oh! Vos no me amais, Benito.

Bex. Que noos-amo yo? Yo, que daria mi vida,
mi sangre!... (sacando un billete de su cariera.)
‘Si, tomad; ahi teneis quinientos francos, y que
no se hable mas de eso.

Maie. Quinientcs francos! Pero, Benito, es que. ..

Bex. No, no, me he equivocado... ahi teneis mil.
Que se vaya, y no hablemos mas.

Mas. Pero bien sabeis que se vendio para dar-
nos mil quinientos francos. .

Bev. Mil quinientos francos’... Eso no es cierto!
Eso es imposible! No hay quien haya podido
dar una cantidad tan grande por un hombre
tan pequeno! | _

Mae. Basta, guardad vuestro dinero, porque al
hablar asi; no es su valor el que ajustais, sino
el mio propio. | _

Ben. Yo ajustar vuestro valor! No, no; dadselo
todo, todo... todo! (le dd otro billete, y guarda
la carta.) Yo no quiero mas que tu amor, Mar-
garita! (quiere abrazarla.)

MAg. Bien, bien... (rechazdndole suavemente.) De-
jadme bhablarle.

Brn. Eso es;, habladle, pagadle y despedidle,. ....
(Por vida mia!... Yo no le amaba ya antes... ..
pero abora le detesto mil y quinientas veces

mas. (vase.) |
- ESCENA XII. |
Mmﬂnln, @ poco PEDRO y despues JuAN,

Msr. (bajando la cabeza, y haciendo una pausa.)
Ha vacilado! Pedro no vacilo! Y sin embargo,
en cambio de aquella suma, era su vida, su ju-
venlud, su libertad lo que perdia... era....

Pep. (sale muy (ranqguilo.) Soy yo, Margarila; yo
que vengo a deciros a Dios. «

- Mag. (tristemente.) A Dios?

Jusn. (‘entrando por el otro lado, y acercdndose da
Margarita.) Aqui me lienes, prima. Vengo &
defenderte en caso de necesidad. =

Mag. (d Juan:) (Ohl... era inatil.) Habeis'hecho
bien, Pedro, endespediros de mi, porque anles
de separarnos para siempre...

Pepn. (conmovido.) Para siempre! (se pone a arre-
glar su morral.) Si! jil |

Mag. Tengo gue daros

Pep. Qué? . : _ _

Mar. Una carta que mi madre dejoé  al morir,
escrita para vos... y que esta abi... (senalando
4 la mesa de la derecha.)

Pep, Escelente y honrada muger/

Mar. Y ademas... = |

Pep. Y ademas... que?

Mar El dinero que le prestasteis. |

Pep. El dinero!.... El din.... (furioso.) Rayo del
cielo! (aprieta los punos, y Juan, alverle, pone
las espaldas.) Teneis la'insolencia de ofrecer-
ME.e.e : !

Mag. Pedro! s i :
Pep. (calmdndose de repente.) Es verdadl.. Perdo-
nadme'.. He hecho mal. (Voy 4 fumar otra pi-
pa... y asi se me pasard.) (prepara la pipa y la
enciende.) Abhora decidine cuanto querais
Esta es mi pocion calmante. (fuma con fuerza.)
Juan. Aprieta, aprieta! Pues no es mala la po-

" cion que se loma con su pipal.. .

-

en primer lugar....

| M. Puesto que no ha de haber nada de-'pﬂmun
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entre nosotros, ;no es natural que yo os pague

- lo que os debo?..

PED. l(fumanda siempre.) Si, Margarita, muy natu-
ral.

Msr. Hacedme pues el favor de recibir... (ofre-
cténdole los billetes.)

Pep (cogiendolos bruscamente.) Con mucho gus-
‘t0.....con... Vamos!.. Se ' ha apagado mi pipa!..
(va d la chimenea y la enciende con los billetes.)

Juan. Pero ved que estais quemando...

Mar. Qué haceis? 7 &4 (0 31

Pep. Qué? No es esto un poco de papel? Pues

bien; ‘enciendo con él.mi pipa: Oh! tranquili-

Zaos, no por eso estais menos libre respecto de
mi... ¥ si_quereis:un recibo...

Mag. Pedro!.. b i 50} _

Pep. Cierto es que yo no se lo pedi & vuestra es-
celente madre!.. Pero.. . queé. quereis? Yo nun-
ca pensé hacerle un préstamo ... y ella.... ella
sabia muy bien gque una buena accion no se
pagal.. Ah!.. Vuestra madre no se creeria des-
quitada conmigo,: aunque me  devolviese esa
miseria... Ella contaria por algo mis siefe anos
de destierro, de fatigas y de trabajos... Diria
para si... «Ese pobre Pedro la amaba sin duda

~ mucho, cuando dejo por ella’su aldea, sus pa-
rientes, sus amigos, todo, todo!l.. Pero, vosl....
Vos pensais ‘de otra manera... Pedro vuelve...
le devolveis su dinero, y ya nada leneis que
ver con él... nada! Hay mucha diferencia de
vuestra madre a vos! -

‘Mar. (muy conmovida.) Pedro! Creed que...

Pep. Oh! Cualquier cosa hubiera esperado... Pe-
ro esto! Esto'no, Dios mio! (arroja la pipa y se
deja caer sobre la mesa con la cabeza apoyada en
las manos.)

Juan. (conmovido.) Este hombre me da pena! Ya
siento haberle llamado Foca!

ESCENA XIIIL

. Los mismos, MARIQUITA.

AMar, Qué guieres? Déjame. Vete. (a elia.)

Mart. Es quel..

Mar. Vamos!.. qué? Habla!

Mari. Una carla que vienc del ejércilo. (bajo d
Margarita.)

Mig. Del ejército?.. La suya sin duda.... Damela.
(la toma y se sienta al olro lado del proscenio.)

Magi. (@ Juan.) Qué bay?

Juan. Hay que ya parece que no es una Foca.

Mag. (leyendo ) En los pontones!..

Juan. y Mag. (con espanto.) En ios Ponlones!

Bari. Oh! lee! - se acercan ¢ Margarita cada cual
por su lado.)

Mag. (leyendo bajo.) «Mi buena Margarita: yo te
hubiera escrilo anles; pero debo decirte, que
el sable de un inglés habia fralernizado con
mi mano derecha .. No te inquietes por ello,
Margarita... Va mejor!» Pobre Pedro!l.. «Ade-
mas tenia en el estomago el hierro de una lan-
za, que no queria salir.»

Juan. Oh!

Mag. «Pero tranguilizate, Margarila..... Va me=
OF...» :

Mim. (llorando.) Qué hombre!

Magr. «Por abora estamos en los ponfones, donde
nos dan de comer, cuando se acuerdan; ver-
dad es que no se acuerdan nunca, y nos pro-

pinan baguetas cuando les da la gana, que lé¢s
- d4 4 cada momento.» (se deliene para enjugar
una lagrima.) SO s

Jua~x. Y ese hombre ba tenido la bondad de no
pegarmel..

Mar. «A pesar de todo, no me siento del todo
mal... Unicamente me fastidio, Margarita, me
fastidié acordandome de li.» (se enjuga una la-
grima.) (Postdata. Yoy & concluir mi carta, to-
davia mas alegremenle que la he empezado,
porque acab) de saber, que se ha arreglado el
cange de los prisioneros... Y maiflana mismo

- me embarco. Pronto nos veremos, Margarita.
Mucho he safrido, pero tii me amaras por todo
en la tierra, y tu buena madre me bendeci-
ra desde el cielo Tu marinero; Pedro Vae-
lin.» Pedro! Pedro! (enjuga sus lagrimas, se di-
rige 6 Pedro y se arrodilla delante de él, besan-
dole las manos.) Ya ves que no habia recibido
tu carta: = -

Pgep. (levantandose.) Margarita! Ta & mis pies!....
No, no... levanta... levanta... Tu puesto esla
en mis brazos... (la estrecha contra su corazon.)
porgue ti'me amas, tanto como yo te amo!

Mag. Si, si....Pedro... eres muy digno de ser ama -
do..700 g 2

Josa, Voto al draquel.. (llorando.) Viva Pedro

Yalin.
ESCENA X1V,
Dichos, BeniTO,

Ben. Eh Qué es loque veo? Los dos se abrazan!

Pep. :Basta. Ya sé lo que te debo por esto... nos
batiremos.: = it 45 -

Ben. Batirme! ‘Balirme yo! Y para eso he dado
mil guinientos francos! . '

Mari. Bueno, ya se os devoiveran... vuestros mil
quinientos francosl.. . 1

Pip. y Mar. (asustados.) Devolvérselos.

Juan. (juntando las cenizas de los billetes.) En la
chimenea estan .. Poco negocio podreis hacer
con ellos!

Ben. (Como! Los ha quemado!) Ola! Es todo eso!..
Pues, bien; consienlo en batlirme.

Pep. De veras?

Juan. Ah! ah!

Bexn. Consiento en renunciar la mano de Marga-
rita,... e

Topos. Ah!
Bin, CGuando me hayan devuello mi dinero.

Pep. Miserable! |

Mag. (Oh! que habeis hecho, Pedro?) (bajo.)

Pip. Nada bhabra perdido; le mataré.

Ben. Si; digo que esloy pronto en cuanio me den
mi dinero!..

Juan. (revolviendo las cenizas ) Estan demasiado
desfigurados para que los admita el banco de
Francia!

Bex. Elegid, seior Pedro, 0 me pagais, 0 me ca-
s0; y, no creais que os tengo miedo... pagad-
me, y me batiré .. Ahi vienén mis tesligos.

Pep. Sus tesligos!

Be~. Por aqui, amigos mios, por aqui!..

ESCENA XV,

Los mismos, el Norario y vecinos dé la aldea.

Ben. Si, mis lcstigos,.. mis lesligos..,. para mi
puedo,



! Pedro el marineo.-

Tonos. Un duelo! (354
Bey. (cuadrdndose delanle de Pndrﬂ ) O para mi

casamientlo; elegid!

Pep. (Y ni un medio... ni un solo medm de salir
de este apuro... A no ser que... Si... esta re-
suelto,.. (hace ademan de salir.)

Mar. Qué vais 4 hacer?

Pep. Margarita, no (€ pido que me esperes, pero
al menos, sino eres mi muger, no lo seras tam-
poco de semejante hombre.

Ben. Sefior Pedro! _

Pep. Oh! Si pudiera pagarte, mnserabla'

Mar. Pero qué intentais?..

Pep. Volver 4 venderme! (baju a ella.)

Mar. Ta!.. .

Pep. Ya que no sirvo para otra cosa!.. Adios, es
preciso: adios Margarita! Tenia mas valor
cuando era por tu madre!..

Mae. Mi madre! (sacando un pupal del cajon de la

mesa.) Ab! meolvidaba de darle su mortal des-

pedida ... Toma, Pedro, llévale al menos su

carla.
Pep. Su despedlda' (Isyandu) Escelente muger!'..

Todavia me da las gracias... y en reconocimien-
Lo de lo que he hecho por ella... (cambiando de
repente de lono.) Me deja mil quinientos fran-
cos, que ha junltado con el trabajo de seis
anos!..

Mag. Mil guinientos francos!..

Pep. Que deben servirme de dote!..

Bex. Qué... qué es lo que dice?

PED. (tm!mﬂndﬂ la hoja y sacando (res billetes de
banco ) Mil quinientos francos!.. Aqui estan.
(se vuelve lenftamente hdcia Benito, se acerca a
ély le pone los billetes delante de los ojos.) Ahi
los-tienes... tdmalos!.. Toma tus mil quinien-
tos francos.

Ben. Gracias!,,

- tisfaccion.

Gracias!.. .Admitu ?uestra... Sa=

Pep. Mi satisfacecion!..

PED.

Ben. No... quiero decir... que 03 ofrezco....
consienlo ¢n vuestra boda... 48

Pep. Oh! sois muy amable!.,

Mar. Y en lade Juan y Mariqguita.

Ben. (temblando.) Tambien .. Consiento'en todas
las bodas!..:

(emsefidndole los billetes.) ;Y les dais esto de

dole? )

Bex. Y les doy... permllm . No puedo...

Pep. Enlonces, no hay nada de lo dwhu y va-
mos.

Bex, No no, puestn que vos me lo suplicais..:

MaAgr y Juan. Oh! tio mio!l.. Mi buen tio!l.. '

BEN. (rechazando sus caricias.) Basta; basta!l..

Pep, Ya son felices... Margarita, yo lo soy tam-
bien Amigos mios, vamosa celebrar mi ventu-
ra (d Margarita. )Cuandn por desgracia, vuelva
mi . caracter & ocasionarte el menor disgusto,
él nombre de tu madre, de aquel angel que

- 'nos mira desde el cielo; bastara para corregir
atu pnhre Pedro el marino.

FIN.

Gobierno de la provincia de Madrid.—Madrid 16 de
Oﬂtuhre de 1852. Examinada por el senior censor de tur-

0 y de conformidad con sw dictdmen, puede represen-
mrse. El gobernador — Ventura Diaz.

MADRID, 1852,
IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA.,
calle del Duque de Alba, n.13.

que
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